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32iono nakazy Minicmepcmea oceimu i nayku Yxpainu 10.10.2022
Ne 894 scypnany npuceocni kamezopii ""B"' i3 icmopii ma apxeonocii
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Ka3bmipuyk H.C., Kapyk I.B., CtaxoBa LA. ) 5 )
HIJIAXU  BIIPOBA/PKEHHA EKOJIOITYHOI €BPOIIEHCHKOI
TTO3ALIKIJIBHOI OCBITHU B 3AKJIA/IAX OCBITH YKPAIHU

901

916

926

939

950

962

970

979

992

1004

1015



faUp Td

ICBITH

15N 2186-6165 (ONLINE) N=2(32)205

VIAK 373.2.013.77:159.923:373.2.091.21:314.15-022.326
https://doi.org/10.52058/2786-6165-2025-2(32)-992-1003

3naneBuu Jlapuca BoJjoaumMupiBHA JOKTOp TNEAAroriyHUX Hayk,
npodecop, 3aBiayBad kadeIpy JOMKIILHOI MTearoriky, CUXoJorii Ta (axoBux
METOJMK, XMEIIbHUIIbKAa T'yMaHITapHO-TIEJaroriyia akazaemis, M. XMeJIbHHUIbKHUH,
ten.: (096) 513-05-05, https://orcid.org/0000-0001-8387-2143
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Hereabunk Tersna MukoJaiBHa 10KTOp (iocodii, AOLIEHT, ITOIEHT
Kadeapu CreriagbHOl Ta IHKIIO3UBHOI OCBITH, TEepHOMUIbCHKUM HAIlOHAIBHUN

nefaroriyHuii  yHiBepcuteT 1MeHi Bonogumupa ['Hatioka, M. TepHominib,
ten.: (096) 627-80-08, http://orcid.org/0000-0001-7643-0208

HoBak Ouaena MyciiBHa KaHAUAAT MEIaroriyHUX HAYK, JOICHT, TOIEHT
Kadeapu JOMKUTFHOI IMEeAAaroriKe, IICUXOJIOTIT Ta ()aXOBUX METOJUK XMEITbHUIIbKA
ryMaHITapHO-TIeJJaroriyHa akajeMisi, M. XMeJIbHUIbKUH, Ten.: (097)226-22-44,
https://orcid.org/0000-0002-2050-2599

TEOPETUKO-METOOJIOITYHI 3ACAZIA ICUXOJIOT'O-
HNEJATOI'TYHOI'O CYIIPOBOAY AITEU BHYTPIIIHBO
HEPEMIINEHUX OCIb B YMOBAX 3AKJIAJTY JOHIKIJIBHOI
OCBITH

AHoTalis. Y cTarTi pO3KPUTO TEOPETUKO-METOAOJOTIYHI 3acau MICUXO-
JIOTO-TIEJITarOTIYHOT0 CYINPOBOJY BHYTPIIIHRO MEpPEMINIEHUX O0Ci0 B YyMOBax
3aKjIaay JOMIKITFHOT OCBITU. ABTOpM aKIIEHTYIOTh yBary Ha TOMY, IIO TOCTpi
BUKJIMKU ChOTOJICHHS, SKI 3MYIITYIOTh POJMHM 3MIHIOBATH MICII€ TPOXKUBAHHS,
3QJIMIIIATH PiHI IOMIBKH, PITHUX, IPY31B, BTPAYaTH iX, 31IMCHIOIOTh HETaTUBHUMA
BIUIMB Ha JITEH 1 MPHU3BOJATH JO ICHUXOJIOTIYHUX TpaBM. AKTYaJIbHHUM I1OCTa€
MICUXOJIOTO-TIeIarOT1YHUIA CYTIPOBiJ AiT€H BHYTPIIIHBO MEPEMIIIEHUX 0Ci0, KU
nependayvae 3rypTOBAHICTh Jil yCiX yYaCHUKIB OCBITHBOTO MPOILECY 3aKiany
JOMIKLTBHOI OCBITH Ta rpoMajicbkocTti. Haromomeno Ha yBasi 3 00Ky JepkaBu
mo10 3a0e3reueHHs mpaB 1 CBOOOJ BHYTPIIIHBO TNEpPEMINIEHUX Oci0, 10
IPUHIUIIB OCBITHBOI AISUIBHOCTI y cdepl NomKiIbHOI ocBiTH. [IpeacraBieHo
XapaKTEPUCTUKY BITYM3HAHUMH HAYKOBISIMU A€QIHILIN «CyOpoOBimy», «IICHXO-
JIOTO-TIeIaroT1YHUN  CYNpOBI» Ta HOro OcCOOJMBOCTI B YMOBaxX 3aKiaay
JOIIKUIBHOI OCBITH. PO3TIIsIHYyTO BHUIM TCHXOJOrO-TENAaroriyHOro CympoBOY
JITeH y 3akKiaji JOIIKIIbHOI OCBITM Ta TPHUHIMIM, HAa SKUX BiH TOBHUHEH
6azyBatucs. [lepekonani, mo 3abe3nedeHHs] e(PEeKTUBHOTO TMCUXOJIOTO-TIEeIaro-
T1YHOTO CYNPOBOAY AITEH BHYTPINIHBO MEPEMIIIEHUX OCI0 B YMOBax 3aKiaiy
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JOLIKUIBHOI OCBITH € BaXXJIMBUM KPOKOM Ha HUIAXY 10 IXHBOI'O YCHIIIHOTO
pPO3BUTKY Ta IHTErpamii B HOBE COLIOKYJIbTYpHE CepedoBulle. ABTOPH
aKIEHTYIOTh yBary Ha TaKMX BaroMHX acleKTaxX: KOXHa IUTHHA 3 Yucia
BHYTPIIIHBO NEPEMIIIEHUX OCi0 4YM JUTHHA, sIKA MAa€ CTAaTyC JWTHUHHU, SKa
MOCTpaXkJajla BHACTIAOK BOEHHUX i 1 30pOMHMX KOH(QIIKTIB, Ma€ CBOi
yHIKaJIbHI TOTpeOU Ta JOCBiJ, caMe TOMY IICHXOJIOTO-TIeAaroriyHui CyNnpoBia
Mae OyTH 1HIMBIAYyalli30BaHUM Ta BPaXxOBYBaTH OCOOJUBOCTI KOXKHOI JUTHHU;
OCKITBKUA CYTPOBiJI TTOBUHEH OXOIUTIOBATH PI3HI ACIEKTH IXHHOTO PO3BUTKY,
30KpeMa KOTHITUBHUH, €MOIIIMHMMA, COIIaJIbHUN Ta (I3MYHUN, TO BaKIHUBO
3a0€3MeUnTH CHIBIPAI0 MK pPI3HUMHU (PaxiBIsIMU (IICUXOJIOTH, TEAaror,
JIOTOTIE/IN, COIliajbHI MPAIIBHUKU Ta 1H.); CHCTEMAaTUYHO 3aJydaTd OaThKIB 0
IpOIECy TMCUXOJOr0-MeAaroriyHOr0 CympoBOMy Ta HaAaBaTH iM HEOOXiAHY
iH(opMallilo Ta MIATPUMKY; CTBOPUTH O€3MEUHE CEPEAOBUIIE, OCKUIBKHU IIs
KaTeropis BUXOBAHI(IB HAA3BUYAIHO OTpeOye BIAUYTTs OE3MEKU Ta MiATPUMKH.

Kuo4oBi cjioBa: BHYTPIIIHBO TEpeMIIlleHI 0COOH, AITH AOUIKIILHOTO
BIKYy, 3aKJiaJl JIOMIKIJIbHOI OCBITH, BUXOBATENb 3aKJaJy AOLIKUIBHOI OCBITH,
MICUXOJIOTO-TIEIArOT1YHUN CYTIPOBIJI, IHKITIO3MBHE HABYaHHS, IHKIIIO3UBHA TPYTIa,
KOMaH 1a TICUXO0JI0r0-TIeAarori9yHOTO CYTPOBOY.
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THEORETICAL AND METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF
PSYCHOLOGICAL AND PEDAGOGICAL SUPPORT OF
CHILDREN OF INTERNALLY DISPLACED PEOPLE IN

PRESCHOOL EDUCATIONAL INSTITUTIONS

Abstract. The article has revealed the theoretical and methodological
foundations of psychological and pedagogical support of internally displaced
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(- people in preschool educational institutions. The authors have emphasized that

i the acute challenges of nowadays, which force families to change their place of

e==d »  residence, leave their homes, relatives, friends, and lose them, have a negative

= impact on children and lead to psychological trauma. The psychological and

giu pedagogical support of children of internally displaced people, which involves

82 2. the cohesion of all participants in the educational process of preschool

== educational institutions and the public, has become relevant. The attention of the

o g state to ensure the rights and freedoms of internally displaced people, to the
= principles of educational activities in the field of preschool education has been

emphasized. The characterization of the definitions of “support”, “psychological
and pedagogical support” and its features in the conditions of preschool
educational institution by national scientists has been presented. The authors have
considered the types of psychological and pedagogical support for children in
preschool educational institutions and the principles on which it should be based.
We are convinced that ensuring effective psychological and pedagogical support
for children of internally displaced people in preschool educational institutions is
an important step towards their successful development and integration into a
new socio-cultural environment. The authors have emphasized the following
important aspects: each child from among internally displaced people or a child
with the status of a child affected by war and armed conflict has its own unique
needs and experience, which is why psychological and pedagogical support
should be individualized and take into account the characteristics of each child;
since support should cover various aspects of their development, including
cognitive, emotional, social and physical, it is important to ensure cooperation
between different specialists (psychologists, teachers, speech therapists, etc.);
systematically involve parents in the process of psychological and pedagogical
support and provide them with the necessary information and support; create a
safe environment, as this category of students is in great need of a sense of
security and support.

Keywords: internally displaced people, children of preschool age,
preschool educational institution, educator of a preschool educational institution,
psychological and pedagogical support, inclusive education, inclusive group,
team of psychological and pedagogical support.

IMocranoBka mpo6aemu. ComigapHi 3 HAyKOBISMH Yy TOMY, IO JIiTH
JOMIKUTBHOTO BIKY € Halypa3iUBIIIUMHU y CHUTYyallli BOEHHOTO KOHQIIKTY B
KpaiHi, aJKe «MpOLEeCH CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY IICHUXIKH, COIlIai3allli,
dbopmyBaHHSI 0OCOOUCTOCTI, i1 CBITOTJISY 3aI0YAaTKOBYIOTHCSI CaMe B 1IeH Mepiojt
nuTUHCTBay [8, c. 11]. Sk 3ayBaxyroTs l. JIylieHKO Ta ciiBaBTOPH, «3pOCTaHHS
HUHIIIHIX JOUWKUIbHUKIB MPOXOJUTh B YMOBaX peajbHUX MOJI BIHCHKOBOI
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arpecii Ha TepuTOpii piAHOT KpaiHu (MicTa, cenuiia, OyAUHKY) 1 BIATBOPIOBAHHS
MeJiazaco0aMu BiJCOCIOKETIB, JOKYMEHTAbHUX 300pakeHb OOMOBOI TEXHIKH,
30poi, yYacHHKIB OOMOBHX i, MOpaHEHUX OIMNIIIB, JIIOJACBKUX CTPaXK/aHb,
BUKOPUCTAHHSA y  MOBJICHHEBOMY  CEPEAOBHWINI  BIMCHKOBOI  JIGKCHKHU
(aHTHTEpOPUCTHYHA OTepallisi, 00MOBHUKH, BUOYXH, BOPOKI OOCTP1JIU, BOEHHI i,
30poiiHI TIPOBOKAIll, TPaHATOMETH, MIHH, OKYMaHTH, OOOPOHHI YKPIIUICHHS
tomo)» [8, c. 11]. Haxanb, rocTpi BUKIMKH ChOTOJECHHS 3MYIIYIOTh POJIUHU
3MIHIOBAaTH MICII€ TPOKUBAHHS, 3QJIMIIATH PiIHI JOMIBKH, PIAHHUX, APY3iB,
BTpavaty iX. L{i moaii Hag3BUYAHO BAXKKO MEPEKUBAIOTH JIITH, SIK1 4aCTO CTAIOTh
OUYEBHJILIAMH TIOJI, Yepe3 IO OTPUMYIOTh INCHUXOJOTIUuHY TpaBMy. Haykosiii
aKIEHTYIOTh yBary Ha TOMY, IO «HACJIiJIKAMHU TICUXOTPAaBMHU € BUHUKHEHHS
TaKMX HEraTUBHMX IICUXIYHUX CTaHIB, SK HEPBOBE HAINpPYXEHHS, CTPECOBI
po3naau, oOpas3iMBICTh, 3aMKHEHICTh, TPUBOXKHICTh, arpeCUBHICTh. 3aiid iX
MOJIOJIaHHA, 3amo0iraHHs mporecam  (GopMyBaHHA  TOCTTPABMATHYHOTO
CUMIITOMOKOMIUIEKCY, YCIIIIHOI peabimirTallii, ajanrtaiii MaiiOKiB J0 HOBOTO
Cepe/IOBHINA, HEOOXITHUH MOHITOPHHI TCHXIYHOrO cTaHy mited» [8, c¢. 12].
BianoBigHo, mocrae HEOOX1AHICTh MCUXOJIOTO-TIE€IarOriYHOrO CYNPOBOIY JITEH
BHYTPIIIHBO MEPEMIIIIEHUX OC10, 1110, B CBOIO UEpry, nepeadadae 3rypToBaHiCTh
NI yCiX YYacCHUKIB OCBITHBOTO TIPOIECY 3aKjaay JONIKUIBHOI OCBITH Ta
I'POMaJICHKOCTI.

AHaJi3 oCTaHHIX AociaigkeHb i myOuaikamii. deHomeH mcHUXONOrO-
MEeJarorivHoro CympoBOJYy cXapakTepu3oBaHuii y HampamroBanHax O. baep,
A. Borym, JI. bepe3oBcbkoi, C. Jlixtspenko, M. IBarenko, 1. IcaeBoi, H. Kannocw,
K. Kpyriit, H. Maninoscbkoi, I. Poranscekoi-S6moncekoi, O. TpodiMoBoi Ta iH.
['pyntoBHumMu € nocaiypkenHs T. Jlokyuunoi, [. Jlynenko, I. Kaminiuenxo,
A. Konymnaesoi, A. O0OyxiBcekoi, P. [Tonenatoniko Ta iH., 10 CTOCYIOThCS Pi3HUX
MUTaHb TICUXOJIOTO-TIEArOTIYHOTO CYNpPOBOAY y cdepi IHKIIO3MBHOI OCBITH.
Baromum 1 BUpIIIEHHS TOCTABJICHOI MPOOJIEMH YBa)Ka€EMO HaBYaIbHO-
MeToauyHui mociOHUK «llcuxonoro-nenaroriyHui CynpoBiJ BUXOBaHHS 1
PO3BUTKY JITEH MOMIKIIBHOTO BIKY 3 pOJAuMH y4dacHUKIB ATO 1 BHYTpILIHBO
MepeMIlIeHNX O0cCi0: KOHIIEMIlisI, METOJMKA, TEXHOJIOTI», TNpeaCcTaBICHUN
I. Jlyuenko, A. borym, JI. KanmukoBorw, B. Ky3spmenko, C. IIoBOpo3HIOK,
O. Pelinonbcbkor0. ABTOpaMu PO3KPHUTO EMITIPUYHI JaH1 MO0 1HIUBITyaTbHUX
OCOOJIMBOCTEM NITEH MNOMIKIILHOTO BiKY 3 poauH ydyacHUKIB ATO 1 BHyTpIIIHBO
MePEMIIICHUX 0C10, KOHIICTIII0, TEOPETUIHI ACTICKTH IICUXO0JIOTO-TIeAaroriyHoro
CYNpOBOJAY iX BHUXOBAHHS Ta PO3BUTKY, a TaKOX 3aMpONOHOBAHO METOJIUKY,
pPO3pPOOKH TEXHOJIOTIM MCHUXOJIOro-neAarorivHoro cymposonay. CkmanHi 1
aKTyaJlbHI MUTAHHS [CHUXOJIOrO-NIEAArorivHoro CyrnpoBoay AIT€H AOIIKUIBHOIO
BIKY M1/l 4aC BOEHHUX J1d NPUBEPHYJHU yBary 0araTbOX BITUM3HSHUX HAYKOBI(IB
i mpaktukiB (I. AnpeneBa, T. T'rina, I'. I'eputo, H. TIpopok, M. Illep6akora Ta iH.).
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Meta cTaTTi — PO3KPUTH TEOPETUKO-METOAOJOTIYHI 3aCaIU MICUXOJIOTO-
NeAarorivHoro CymnpoBoJly BHYTpilIHbO mnepeminieHux ocid (BIIO) B ymoax
3aKJaay JIONIKUIBHOI OCBITH.

Buxkiaax ocHoBHoro marepiaay. fk 3asHavatore K. JIeBuenko Ta
B. Ilanok, y BiamosigHocti g0 KepiBaux npuniumnis OOH 3 nmutanHs npo nepe-
MIIIIEHHS 0ci0 BCcepeluHI KpaiHu, NEepEeMIIEHUMH BCepeauHI KpaiHu ocoOaMu
(2060 BHYTPIIITHBO MEPEMIIIIEHUMH 0CO0aMU) BBaXKAIOTHCS 0COOM a00 rpymu ocio,
K1 OyJIH 3MYIIIEH1 MOKUHYTH 200 3aIUIIUTH CBOT OYAMHKA YM MICIIS 3BUYAHOTO
POKMBAHHSI, 30KpEMa, B pe3yJibTaTi a00 3a/1J1s1 YHUKHEHHS HACIIAKIB 30pOMHOTO
KOH(DJIIKTY, TOBCIOJIHUX TIPOSIBIB HACWIIBCTBA, TIOPYIICHb TMpaB JIIOJIUHH,
CTUXIMHMX a00 BUKJIMKAHMX AISUIBHICTIO JIFOJAWHHU JIMX, 1 SKI HE IEpeTHHAIN
BU3HAHUX MIKHAPOJIHOIO CITUTLHOTOIO JepKaBHUX KopaoHiB [11, ¢. 11].

VY 3akoni Ykpainu «IIpo 3a0e3nedeHHss mpaB 1 CBOOOJ BHYTPILIHBO
nepeMiiieHux ocioy» (mami — 3Y) 3a3HaueHo, 10 «BHYTPIIIHBO MEPEMIIICHOIO
0co0010 € TPOMaJISTHUH YKpaiHu, iHo3eMelb abo ocoba 0e3 rpomMasHCTBa, SKa
nepedyBae Ha TepUTOpPil YKpaiHM Ha 3aKOHHUX II1JICTABaX Ta Ma€ MPaBO Ha
NOCTIi{HE MPOXXKUBAHHS B YKpaiHi, Ky 3MYCHJIM 3aJUIIUTH 200 MOKUHYTH CBOE
MicCIIe TPOKMBAHHS y PE3yJIbTaTi 200 3 METOI0 YHUKHECHHS HETaTUBHUX HACIIIIKIB
30pOHHOr0 KOH(DIIIKTY, THMYACOBOI OKYyMaIlii, MTOBCIOJIHMX MPOSBIB HACHUJILCTBA,
NOpYyIIeHb TMpaB JIOJWHA Ta HAA3BUYAWHUX CHUTYyallli MPUPOJHOTO YU
TEeXHOTEeHHOTO Xapaktepy» [3]. 3rimno 3 Crarrero 2 «["apaHTii HOTpUMaHHS MpaB
1cBO0O1 BHYTPIIITHRO TIEpeMileHnx ocion 3Y, « YkpaiHna BXKHUBA€E BCIX MOKIIUBHX
3axoAiB, nependaueHnx KoHCTUTYIIiEIO Ta 3aKOHaMH Y KpaiHu, MI>KHAPOTHUMH
JIOTOBOpaMH, 3roja Ha OOOB’S3KOBICTH AKMX HajaHa BepxosHow Panoro
VYkpainu, mo0 3ano0iraHHsl BUHUKHEHHIO MEPEAyMOB BUMYIIEHOI'O BHYTpILI-
HBOT'O MEPEMIIIEHHS 0C10, 3aXUCTy Ta JOTPUMAHHA IpaB 1 cBOOO BHYTPIIIHBO
nepeMileHnX 0cCi0, CTBOPEHHS YMOB IJisi JOOPOBUIBHOTO MOBEPHEHHS TaKUX
0Ci0 70 MOKUHYTOTO MICISI MPOXXKUBaHHS abo0 1HTErpailii 3a HOBHUM MiCIlEM
npokUBaHHS B YKpaidi» [3]. OgHuM 13 TaKUX MpaB € — IPaBo Ha OCBITY.

Haromocumo, 1o cepen 3acaj AepXaBHOI MOJITUKM Ta TMPUHLMIIB
OCBITHBOI JIISUTBHOCT1 Y c(epi JOMKIIBHOI OCBITH €: PIBHUH JOCTYII 0 3100y TTS
JOMIKIJIEHOT OCBITH; JOCTYITHICTh (Y TOMY YMCIII TEPUTOpPIaIbHa), 0€30IIaTHICTh
1 CBITCBKHH XapakTep HIOIIKUIBHOI OCBITM B JEpPKaBHUX Ta KOMYHAaJbHHUX
3aKjaaax JOMIKUTHHOI OCBITH, CTBOPEHHS YMOB, 30KpE€Ma IHKIIO3HUBHOTO YH
CHEIIaJbHOTO OCBITHBOTO CEPEJOBUINA, IS 3A00yTTS JOMIKUIHHOI OCBITH
TITBMU 3 OCOOJIMBUMHU OCBITHIMH TMOTpeOaMH 3 ypaxyBaHHSM OCOOIMBOCTEM
iXHBOTO PO3BUTKY Ta y croci0 1 popMmax, skl € 111 HUX HalOLIbII 3pyYHUMH Ta
e(pEKTUBHUMU; CTBOPEHHS OE3MEYHOro Ta 3J0POBOT0 OCBITHBOTO CEPENOBHILA;
000B’3KOBICTh 3/100YTTS AOLIKUIBHOI OCBITH IITBMH CTaplIOro JOLIKUIBHOIO
BIKY BIANOBIZHO 1O JEP>KaBHOIO CTaHAApTy Ta 1H. [2]. Bimomo, mo royioBHe

(o= o=
| —
—
—
L
&r
el @
—
==
[~}
=E
S8
=




HaUp Td

DCBITH

15N 2186-6165 (ONLINE) N2 2(32)2005

NPU3HAYEHHS 3aKjiaay AOLIKUIBHOI OCBITM — COLaJIbHA ajamnTaulis 10 YMOB
KUTTS B TOBAPUCTBI HE3HAWMOMHUX JITE€H 1 JOPOCIHMX, BUXOBAHHS LIHHICHOTO
CTaBJICHHsSI 70 NpPUPOJU, Jrojei, camoi cebe. Came IUTSYMM CalOK, SK
CTBEP/IKYIOTh HAyKOBII, Ma€ 3a0e31eunTu (hi3uyHe, ICUXI4He 30pOB’ S JUTHHU,
il pi3HOOIYHMI TapMOHIMHUN PO3BUTOK, HAOYTTS JKUTTEBOTO JOCBITY, CTAaTH
CBOEPIIHMM MTOCEPEIHMKOM MIXK CiM’ €10 Ta HAaBKOJIMIIHIM CBIiTOM [5, ¢. 122].

3ayBaxuMo, 110 TOPsIA 3 NePIHIIEI «CYTPOBIT» Y HAYKOBO-METOINYHIN
JTEpaTypl TAKOK BUKOPHUCTOBYETHCSA PSJl CYIYTHIX TEPMIHIB: «JIOMOMOTa,
(IMATPUMKAY, «TypOOTa» «3a0€3MEUCHHs, «B3aEMO/IISD, «CTBOPEHHSI YMOB) Ta
iH. [TOHATTS «CynpoOBi» HAYKOBII BBAKAIOTh KKOMIUICKCHIM METOJIOM, B OCHOBI
SAKOTO JICKHUTHh €IHICTh YOTHUPHOX (YHKIIIH: MiarHOCTUYHA (BUSBICHHS CYTI
npoOiemu); 1HQopMaUiiHa (PO3KPUTTS ULUISIXIB PO3B’A3aHHSA MPOOJIEMH);
KOHCyJIbTAllliiHA (HAaJaHHA JONOMOI'M Ha €Taml YyXBaJeHHS pIIIEeHHA W
BUPOOJICHHA TUIaHY BHPILNICHHS MPOOJIeMHU); orepaTuBHA (BYacHa JOMOMOra B
pO3B’si3aHHI MPOOJEMHU 3 ONMOPOI0 Ha MOTEHI[IMHI MOXKJIMBOCTI OCOOUCTOCTI),
aHaNITUYHAa (BUBYEHHS pE3yJIbTATIB NEAArorivHoro CymnpoBOJYy, KOpPEKIis
BIJIXWJICHb y PO3B’SI3aHHI POOJIeM, MOLIYK HUISXIB YIOCKOHAJIEHHS YMOB JJIs
camopeainizaiii cy0’ekty cympoBoxy)» [5, c.123-124]. Iloromxyemocs, 110
MO/I€JIb eIarOT1YHOTO CYIIPOBOY «IPYHTY€EThCS HA KOMIIETEHTHICHOMY IT1JIX0/11
Ta peajizy€eThCsi HA OCHOBI B3a€EMO/IIi HOTO OCHOBHUX CKJIAJJOBUX KOMITIOHEHTIB:
IIJIENIOKJIaIaHHsI, CTPATET1] MIIaHyBaHHS 3MICTy Ta TEXHOJIOTII Horo peaizaiiii,
YITKOTO BU3HAYEHHS POJHOBUX IMO3UINHN yCIX YYaCHHKIB OCBITHBOTO TPOIIECY,
€THOCTI TIPUHIIMITIB Ta OYIKYBaHUX Pe3yJbTatTiBy [5, ¢. 124].

3okpema, JI. bepe3oBcbka MOHSATTS «CYHNpPOBI» BU3HAUAE K «KOMILIEKC-
HUW METOJI B OCBITHBOMY IpPOIIECI, B OCHOBY SIKOTO 3aKJIaJeHO Takl (DYHKIIIi:
I1arHOCTYBaJbHy (BUSBIECHHA NpoOiemu); i1H(opmaniiiHy (NOLIYK IUIAXIB
BUpIIIEHHS Tpo0JieMn); KOHCYJbTALlHYy (HAaJaHHS JOMOMOTH, BHPOOJICHHS
IJIaHy BUPIMIEHHS MPOOJIEMH); ONEPATUBHY (CBOE€YACHA JIONIOMOra y BUPILIEHHI
npoOJieMH ), aHAJIITUYHY (aHaII3 Pe3yIbTaTIB 3A1HCHEHHS TICUX0JIOT0-11e1arori-
HOTO CYINPOBOJY, MOIIYK MNUISAXIB YJIOCKOHAJICHHS YMOB [IJIsi camopeaiizarii
cy0’exTa cynposoay)» [10, c. 78].

DeHOMEH «TICHXO0JIOTO-TIeIaroriyHui CynpoBim TpakTyeThes J1. bepe3oBcbkoro
K «CKJIQJJHE 1HTETpOBAHE IMOHATTA, 110 BKIIOYAE IENaroriyHy MiIATPUMKY
HaJIJaHHS TICUXOJIOTIYHOI JOTOMOTH JIWUTHHI Ta i1 HAHOIMKYOMY OTOYCHHION
[10, c. 79]. ABTOpKa 3a3Hayae, MO IMCHUXOJOTO-TICAarOTIYHIN CYTIPOBI «TIepe/-
0avae KOMIUIEKCHY pealTi3allifo IeAaroriyHoi Ta MCUXO0JI0T19HO1 JOTIOMOTH TITAM
Ta IXHIM pOJWHAM, HAJIaro/KCHHs MAPTHEPCHKUX B3a€EMHH, CTBOPEHHS TMCUXO-
JIOTIYHOTO MIKPOKJIIMaTy, BpaxyBaHHS 1HAUBIAyaJIbHUX NOTPEO Ta 1HTEPECIB
JUTUHM, YJIEHIB ii CIM’i, MIABUIIEHHS TMCUXOJOTO-MEIaroriyHol KyJabTypH
oatekiBy [10, c.80]. B. 3iHueHKO BBa)xkae, IO IICHXOJOIrO-NeAAroTIYHUN
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CYIpPOBIJ — 11€ «KKOMIUIEKCHA CUCTEMA 3aX0/I1B 3 OpraHi3allii OCBITHLOTO IIPOLIECY
Ta PO3BUTKY JIUTHHU B CUTYaIlisIX B3a€MO/IIi, 1110 nependayeHa 1HANBI1yaTbHOIO
IPOrpaMoro pO3BUTKY» [4, ¢. 16].

[lcuxosoro-neaaroriyHuii CynpoBiJ BIANOBIJIAE 32 CTBOPEHHS Yy 3aKJail
OCBITH YCIIIIIHOTO OCBITHROTO TIPOIIECY, COlliali3allii TUTUHH, 11 camopeai3aillii,
OCKUJIBKH TTOBHOIIIHHUK PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI € rapaHToM CYCHIJILHOTO
6HaFOHOquq}I [9]. BianoBiaHO, 00’ €KT MCHUXO0JIOTO-NIEAArOriYHOro CYMpPOBOLY —
OCBITHIN TIpoIIeC, a IPEAMET — cmyaum OCOOHUCTICHOTO PO3BHUTKY i BUXOBaHHS
JTUTUHU SIK CUCTEMa B3aEMUH 31 CBITOM, 3 OTOYEHHSIM, IOPOCIUMU, OAHOTITKAMH,
3 camuM cobor. Haykosiii PEKOMEH/IyIOTh PO3IIIANATH MCHXOIOr0- nejaroriv-
HUW CYIMPOBIJ OCOOWCTICHOTO PO3BUTKY 1 BUXOBAHHS JUTHHH SK «CYIPOBIiJZ
MDKOCOOMCTICHUX B3a€MUH (iX pO3BUTOK, KOPEKIIisl, B3AEMOBILINR), 3aBJIaHHIMU
SKOTO €: TONEPEPKEHHS BUHUKHEHHS MpPOOJeM OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY 1
BUXOBAHHS JUTUHU; TONOMOra (CHpUSHHS) AWTHHI Yy BUPILICHHI aKTyaJIbHHX
3aBJaHb BUXOBAHHS 1 colliaii3allii: mpobyieMu, MoB’si3aHi 3 BUOOPOM OCBITHBOTO
1 mpodeciiiHoro MapHipyTy; MOPYIIECHHS €MOIIHHO-BOJILOBOI chepH, HaIaroi-
YKEHHSIM B3a€MUH 3 OJTHOJIITKAMH, BUUTEISIMU, OaThKaMU; PO3BUTOK TICUXOJIOTO-
MEeJaroriyHoi KOMIETEHTHOCTI (KyJIbTypH) meaaroriB, 0atbkiB» [9]. Bumgamu
pOOOTH 3 TICUXOJIOTO-TIEAArOTIYHOTO CYMPOBOAY BHOKPEMJICHO: MPO(DiTaKTHUKY;
J1arHOCTUKY (1HAWBIAyajdbHa 1 TPYMOBA); MCHXOJOTO-TIEJAroriyHy IMPOCBITY:
dbopMyBaHHS TICHXOJIOTO-TIEJATOTIYHOI KYJIbTYPH; PO3BUTOK IICHXOJIOTO-
MeJaroriyHoi KOMIETEHTHOCT] MeJAaroriB, BUXOBATEN1B, MPAKTUYHUX MCUXOJIO-
riB, 0aThKiB [9].

Ha BaxmuBOCTI oOpranizamii IMCHXOJIOTO-TIEArOTiYHOTO CYMPOBOIY
JUTUHUA JIOIIKUIBHOTO BIKY, TOOTO CTaBJICHHI J0 HEl HE JIMIIE SK J0 00’€KTa
3aCBO€HHS 3HAaHb Ta YMIHb, a 1 sSIK 10 Cy0’€KTa CIUJIKYBaHHSI, CIIBIIpaLll, CIIUIbHOI
TiSTEHOCTI, PO3IIUPEHHS CTYTICHIB 1i CBOOOAM, HATaHHI ITpaBa Ha BIACHUH BUOI,
HaroJsiomytoTh H. Kansoca Tta T. babtok [5, c. 122]. ABTOpH 3ayBaXKyIOTh, 110 Y
MEJAroriky e MOHATTS YBIMIILIO 3a MOHATTSIMHU TICHUXOJIOTIYHA ¥ colliajgbHa
JOTIOMOTa Ta MiATPUMKA, IO OOYMOBJIEHO MPOHUKHEHHSM JO OCBITHHOTO
MPOCTOPY 17Iel TYMaHICTUYHOI (Piocodii Ta MCUXOIIOTII: POZYMIHHS JIIOAUHH SK
TBOPIIS BIIACHOTO KUTTS; 3AATHICTh JIOJUHU IO CAMOPO3BUTKY Ta OCOOUCTICHOTO
3poCTaHHs, peaii3alii BHYTPINIHBOTO MOTEHIIaNy; VYHIKaJbHICTh KOXKHOI
monuan  (autuHU) [5, c. 122]. BiamoBigHO, «3HaHHSA, BMIHHS Ta HaBUYKH
BU3HAIOTHCA IICHXOJIOTaMU Ta NeJaroraMu He JIMIIE SK MOKa3HUKU PO3BUTKY
O0COOHMCTOCTI, @ W SK BHXIiJIHI SKOCTI OCOOHCTICHOTO 3pOoCTaHHsA. BikoBi Ta
IHAMBIAyaJbHI OCOOJIMBOCTI PO3TJISAIAIOTBCA SK CTYIIGHI peaiisailii CBOTo
IPUPOAHOTO MOTEHIIIATY, 30KpEMa, COLIAIIbHOTO, MI3HABAIBHOTO, XY I05KHBOTO,
TBOPYOTO, IHTEIEKTyaIbHOTOY [5, ¢. 122].

H. Kanboca ta T. babrok 3ayBaxyroTh, IO JJIS PO3KPUTTS TOHSITTS
«ICUXOJIOTO-TIEIJarOT1YHUI  CYNpOBiA» AK OCHOBHI CMHCJIOBI  OJMHUII
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BUKOPUCTOBYIOTbCSA TaKl MOHATTS K «B3aEMOJISH», «CHIBIpALs», «CTBOPEHHS
YMOBY», «IOTIOMOTa», «IIsJIbHICHA CIPSIMOBAHICTBY, «po0OTa 3 00’€EKTOMY.
BinnoBinHo, paadTh MCUXOJIOrO-MEJAroriYHuil CyNnpoBiJ pO3rasgaTH y TaKUX
acrmekTax, fK: mpodeciiiHy MisJbHICTh MeAarora-rcruxoJiora, 3JaTHOr0 HaJaTu
JOTIOMOTY Ta MIATPUMKY B 1HIUBIIyalbHIN OCBITI IUTUHU; MPOIEC, IO MICTUTh
KOMIUJIEKC ~UIJIECHPSIMOBAHUX TMOCTIAOBHUX TMEJAroriyHuX MpoILEcCiB, SKI
JOTIOMAaraloTh JUTUHI 3pOOUTH MOpATBHUN CaMOCTIMHUN BUOIp MiJa Yac
BUPIIICHHS OCBITHIX 3aBJIaHb; B3a€MOJIII0 CYIIPOBOJKYIOYOTO Ta CYMPOBOJIKY-
BAHOT'0; TEXHOJIOTII0, IO BKJIOYA€ HU3KY IOCITIJOBHUX €TaIliB JisSJILHOCTI
mmejarora, IICHUXO0J0ra Ta IHIINX CIIELIATICTIB 13 3a0e3leueHHs HaBYaIbHUX
JIOCSITHEHb  37100yBayiB; CHCTEMY, [0 XapaKTEepU3y€e B3a€EMO3B'S30K Ta
B3a€EMO3YMOBIICHICTh €JIEMEHTIB: LIJIbOBOTO, 3MICTOBHOI'0, POLECYAIIBHOIO Ta
pe3ysbTaTuBHOTO [5, ¢. 123].

Cymnposia B ymoBax 3210, sk ctBepaxye C. IlonnueHko, — 11e «CTBOPEHHS
MPOCTOPY CTAHOBJICHHS JUTWHHU 3aJJIs1 ONTHUMI3allli ii pO3BUTKY Yy B3aeMOJII 13
cepenoBuiieM. [IpocTip po3rismaeThes K MapaiebHAN 10 TPOIeCy HaBUYaHHS,
BUXOBAHHS 1 PO3BUTKY MPOIIEC, CIPSIMOBAHUHN HA CTBOPEHHS KOM(DOPTHUX YMOB
1 TEeXHOJOTIYHOrO 3a0e3MeUYeHHs] BXO/KEHHS TUTHUHU 10 CBITY KYJIbTypH, ii
comiamizamii» [7, ¢. 81]. BianoBigHO, TEPMIH «IICUXOJIOTO-TIEIarOTTYHUIN CyTIPO-
BiJl» BU3HAUAETHCA aBTOPKOIO fAK «MOJedb AisuibHOCTI memarora y 310,
CIpsIMOBaHY Ha ONTHUMI3AIlIO 1HIUBITyaIbHO-OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY TUTHHU
y mpoleci B3aeMOii 3 JOBKULISAM, SIKMH mepembadae: 3aJI0BOJICHHS 0a30BHX
nmoTped MUTHUHMU, 3a0€3MEeUeHHs TICUXOJIOTIYHOI 1 COIiaIbHOTI O€3MeKH; 3aJ0BO-
JICHHS TIEPBUHHUX TOTpeOd Ta I1HTEpECiB IUTHUHHU; CBOEYACHY JIOMIOMOTY Y
BUpILIEHH] ii mpobnem». bepemMo 3a OCHOBY BUIM ICHUXOJIOTO-NEAArOri4HOIO
cynposoay y 30, npencrasneni C. [lonnyeHko:

— TICUXOJIOTO-Tielaroriunuii  cymnpoBin aited. Ilpenmer cympoBomy
OCOOUCTICTh, Mi3HABAJIbHI MCHXIYHI MPOLIECH, EMOLIWHO-BOJIbOBA cdepa,
TUTA40-0aThKIBChKI B3a€MUHHM, B3a€EMOIIS 3 MeaaroraMu. 3acoou — rpymnoBi Ta
IHAMBIyalIbHI 3aHATTS, I'pU, BIIPaBU, CIJIbHA AISUIBHICTH 13 JOPOCIUMU;

— TICHXOJIOTO-TIeIaroriyHui cymnpoBig 6arekiB. IIpeamer cympoBomy —
JTUTA40-0aThKIBCbKI B3aEMHHH, CTOCYHKH OaTbKIB 13 BUXOBAaTEIbKaMH, IpalliB-
Hukamu 3J10. 3acobu — iHAMBIYaIbHI Ta TPYNOBI KOHCYJbTAIlli, OaThKIBCHKI
300pw, 3acigaHds 6aTbKIBCHKOTO KITyOy, CIIUTbHI 3aHATTSA 3 IITHMH;

— TCHXOJIOro-TIearoriuHmii CyIpoBiA IMeJaroriB i BuxoatediB. Moro
MPEAMETOM — CTOCYHKH B KOJICKTHBI1, B3aEMHHHU 3 JTITbMH, B3A€EMUHH 3 OaThbKaMH,
npodeciiiHa AIsUIbHICTh. 3aCOO0M — KOHCWIIYMH, 1HAUBIIyaJlbHI Ta TIPYIOBI
KOHCYJIbTAIll1l, CEMIHAPHU-TIPAKTUKYMH, J1JIOBI1 1IpH;

— JICHXOJIOTO-TICNArOTi9HHii CYIIPOBiN OCBiTHBOTO Mpomecy. HMoro npeamer —
BIKOBI TMapajielli, B3a€EMUHU 3 POJAUHOI0, 3B’S3KH 31 IIKOJOK, B3aEMOJIsS
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NEAKOJIEKTUBY Ta aJMIHICTpalii. 3ac00U — KOHCUIIIYMH, CEMIHAPU-TIPAKTUKYMH,
JIJIOBI ITPH, CHIBHI 3aX01 3 6aTbKamu [7, ¢.82].

[Toromxyemocs 3 I. AnipeneBoto Ta M. IllepOakoBoto, 1110 TPUHIIUIIAME, HA
SKUX TIOBUHEH 0a3zyBaTHUCs MCUXOJIoro-neaaroriynuii cynposin aiteit y 310, €
Taki: 3arajbHOCTI (TOTpeda B JOMOMO31 Ta MIATPUMIN ICHYE 00’€KTUBHO W
3aKOHOMIPHO, TOMY KO’KHa IMTHHA NOTpeO0y€e CUCTEMAaTUYHOI Ta 1HIMB1yalbHO1
JIOTIOMOTH); CyO’€KTHOCTI W 1HAMBIAyalbHOCTI (MIATPUMKA CIpSMOBaHA Ha
PO3BUTOK CyO’€KTHOCTI Ta IHAMBIAYaTbHOCTI); MPOOJIEMHOCTI (MiATpUMKA
CIpsiMOBaHa Ha PO3B’SA3aHHS NMPOOJIEMH TUTHUHU); IPIOPUTETY 3aXUCTY MPaB Ta
IHTEpeCiB JUTUHU (isUIbHICTD, CTIPSIMOBAaHA Ha OOCTOIOBAHHS IHTEPECIB 1 MpaB
JTUTUHYU, 30KpeMa ii MpaBa Ha MOMWIKY); aJpECHOCTI W CTYNEHS JOMOMOTH
(onmomora 3IACHIOETHCS AAPECHO M TOJI, KOJU BIACHUX 3yCHJIb JTUTUHU HE
JIOCTaTHBO JIJIsl PO3B’sI3aHHS MPOOJIEMH); CIIBIIpAIll M) JUTUHOIO Ta IOPOCIUM
(mpiopuTeT y pO3B’s3aHHS MPOOJIEMH HAJNEKUTh CaMiid TUTHHI); TeIaroriYHui
TaKT BHUXOBATEls, HEHAaB SI3JUBICTh JOMOMOTH; CHUCTEMATHYHOCTI IMiATPUMKHU
(mBHaKe W edeKTHBHE pearyBaHHA Ha MpOOJieMU [ITEH, MPOTHO3YBaHHS iX
BUHUKHEHHS); AUPEpeHIIHOBAHOTO TMIAXOAYy TMpU HAJaHHI MIATPUMKY;
MOCTYIOBE 301IbIIICHHS a00 3MEHILIEHHS CTyIeHs gomoMord [1, ¢. 46-47].

EdexTuBHUMU yMOBaMM 3I1MCHEHHS MCUXOJIOTO-TIEIarOTIYHOTO CyMpo-
BoAy AiTeil, Ha AyMKy . JIylleHKO, € «CTBOPEHHS CIELiaJIbHOTO OCBITHBOTO
cepenouma y 310, mo mepenbdayae HasBHICTh KOPEKIIHHO-PO3BUBAIBLHOIO
CEpelIoBHUIlA, KOMIETEHTHUX (PaxiBIliB, K1 BOJOAIIOTh CYYaCHUMH METOJIAMU 1
TEXHOJIOTISIMH pOOOTH 3 AITBMU» [6, €. 25], a mpUHIUIIAMU — «BpaxXyBaHHS
IHTEpECIB  TOr0, KOTO CYNPOBOJKYIOTh, O€3IEPEPBHICT  CYIPOBOAY,
KOMIUJIEKCHUM MIAXIJ 0 3A1MCHEHHS CYIIPOBOY, 3Jaro/keHa podoTa ¢axiBLIB,
3aIy9eHUX JI0 3[IHCHEHHs CyIpoBoay» [6, c. 25].

BucnoBku. Ilcuxosoro-negaroriyHvii CymnpoBiJ] BHYTPIIIHBO IEpeEMi-
HIEHUX OCi0 B yMOBaX 3aKJiaJly IOIIKIIbHOI OCBITH € BaXKJIHWBUM aCIEKTOM
3a0€e3MeUeHHs IXHbOrO MOBHOLIHHOTO PO3BUTKY Ta afamnTallli 10 HOBUX yMOB.
Ileii mpouec 0a3yeTbcsi Ha KOMIUIEKCI TEOPETHUKO-METOJOJIOTIYHUX 3acas,
CIPSIMOBAaHUX HA CTBOPEHHSI CIIPUSTIMBOTO Ta 1HKIIIO3UBHOTO CEPENOBUILA JIJIs
JiTel BHYTPIIIHBO NiepeMilieHnx ocio. [lepekonani, mo 3a6e3neyeHHs e(heKTrB-
HOTO TICHUXOJIOTO-TIEIarOT1YHOTO CYIPOBOJY AITeH BHYTPIIIHBO MEPEMIIICHUX
0ci0 B yMOBax 3akiiajy JOMIKUIHHOI OCBITH € BAXJIMBUM KPOKOM Ha MUISAXY IO
iXHBOTO YCHIIIHOTO PO3BHUTKY Ta IHTErpallii B HOBE COIIOKYJIbTYpPHE CEpelo-
Bume. [loginsieMo AyMKy HAyKOBIIB, IO y CKIQTHUW I JITeH Mepion
BIMICHKOBOT'O CTaHy ICHXOJIOrO-NIEJaroriYHuil CynpoBiJ Ma€e OyTH CIPSIMOBaHUN
Ha: «COoLlai3aliio AITeH, 3 OJHOYACHUM PO3BUTKOM iX CaMOCTIHHOCTI; GopMy-
BaHHS KOMIIEHCAIIMHUX CITOCOOIB JiSUTHHOCTI K BaXKJIIMBOI YMOBH MiATOTOBKHU
JITEN B HE3BUYHUX YMOBaX Ta 00CTaBMHAX; PO3BUTOK HABUYOK CAMOPETYJIALIL Ta
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CaMOPO3BUTKY AITEHN 3 ypaxyBaHHSIM BOEHHOI'O CTaHy Ta BIJICYTHOCTI HAJICAKHUX
croco0iB oprasizauli AiTei B Ipymnax; HampaloBaHHsS MCUXOJOTTYHUX 3aC001B
CTIMKOCTI AITeH 10 30BHIMIHIX YMHHHUKIB LUISIXOM PO3’SICHEHHS, 3pO3yMUIMMU
JUIS. JIITe TepMiHaMu cuTyarii mo ckiamacs» [1, c.47-48]. Ilpu upomy
aKTyaJbHUMHU MPUHIMIIAMH TICUXOJIOTTYHOTO CYNpPOBOAY AWTHHHU B 3aKjaaax
JOMIKIJIBHOI OCBITHM TiJ] 4ac BIMHU €. «PEKOMEHJAIINHUN XapakTep Iopaj sk
MICUXO0JIOra, TaK 1 BHXOBATeNsl; MPIOPUTET 1HTEPECIB JOMIKIILHUKA; Bipa B
MO>KJIMBOCTI JUTHUHU; KOMIUIEKCHUN MIIX1A 0 CYMPOBOJY PO3BHUTKY TUTHHU;
ypaxyBaHHS BIKOBUX Ta OCOOMCTICHUX OCOOJMBOCTEN AUTHHH; O€3MEpEepPBHICTD
OiATPUMKH JUTHHH B ITeAaroriguanomy mpoieci» [1, c. 47-48].

AKIIEHTYEMO yBary Ha TaKMX BaroMux aclieKTaxX: KOXHa JUTHHA 3 Yhcia
BHYTPIIIHBO NEPEMIMIEHUX OCI0 YW JUTHHA, sIKA& Ma€ CTATyC AWTHHH, SKa
NOCTpaKJala BHACIIJOK BOEHHMX M1 1 30pOMHUX KOH(IIIKTIB, Ma€ CBOi
YVHIKaJIbHI IOTpEOU Ta JOCBIJ, CAaME€ TOMY ICHUXOJIOr0-NeAaroriyHuii CymnpoBij
Mae OyTH IHIMBIAyani30BaHUM Ta BPaXxOBYBAaTH OCOOJMBOCTI KOYKHOI IUTHHU;
OCKUIBKH CYHNPOBIJI TOBUHEH OXOIUIIOBAaTH PI3HI ACMEKTH IXHBOTO PO3BUTKY,
30KpeMa KOTHITUBHUM, €MOIIWHMM, COLIaIbHUI Ta (PI3UYHUN, TO BaXKIKUBO
3a0€3MeUYnTH CHIBIPALI0 MK pI3HUMHU (PaxiBIsIMU (IICUXOJIOTH, NEAaror,
JIOTOTIE/IN, COLIaIbHI MPAIIBHUKU Ta 1H.); CHCTEMAaTUYHO 3aJydaTd OaThKIB 0
Mpollecy TCUXOJOro-MeIaroriyHoro CynpoBOAY Ta HaJaBaTH iM HEOOXiTHY
iHopMallito Ta MIATPUMKY; CTBOPUTH OC3IEUHE CEpEeOBUIIE, OCKUIBKHU IIs
KaTeropis BUXOBAHIIIB HAJA3BUYANHO MOTPEOYy€E BIAUYTTS OC3MEKH Ta MIATPUMKH.
Heo06xigHO CTBOPUTH B 3aKjaji JOIIKUIBHOI OCBITH aTMochepy NMPUNUHATTS Ta
PO3yMIiHHS, /i€ KO’KHA JTUTHHA TTOYYyBAaTUMETHCS KOM(POPTHO Ta 3aXHILIEHO.
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